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Návrh nariadenia
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Článok 68

Investície

Článok 68

Investície

1. Členské môžu poskytnúť podporu 
na investície za podmienok stanovených 
v tomto článku a ako bližšie špecifikujú vo 
svojich strategických plánoch SPP.

1. Členské môžu poskytnúť podporu 
na investície za podmienok stanovených 
v tomto článku a ako bližšie špecifikujú vo 
svojich strategických plánoch SPP.

1a. Investičné operácie sú oprávnené na 
podporu EPFRV, ak im predchádza 
posúdenie očakávaného 
environmentálneho vplyvu v súlade s 
právom špecifickým pre takýto druh 
investícií, keď je pravdepodobné, že 
investícia bude mať negatívne účinky na 
životné prostredie.

2. Členské štáty môžu poskytovať 
podporu v rámci tohto typu intervencií len 
na hmotné a/alebo nehmotné investície, 
ktoré prispievajú k dosahovaniu 
špecifických cieľov stanovených 
v článku 6. Podpora pre sektor lesníctva sa 
zakladá na pláne obhospodarovania lesov 
alebo rovnocennom nástroji.

2. Členské štáty môžu poskytovať 
podporu v rámci tohto typu intervencií len 
na hmotné a/alebo nehmotné investície, a 
to aj v kolektívnej forme, ktoré prispievajú 
k dosahovaniu relevantných špecifických 
cieľov stanovených v článku 6. Podpora 
pre sektor lesníctva sa zakladá na pláne 
obhospodarovania lesov, ktorý zahŕňa 
požiadavku vysádzania druhov 
prispôsobených miestnym ekosystémom, 
alebo rovnocennom nástroji v prípade 
podnikov nad určitú veľkosť, ktorú majú 
určiť členské štáty.

2a. Členské štáty pridelia najmenej 30 % 
podpory uvedenej v tomto článku na 
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investície na účely súvisiace so životným 
prostredím a klímou, ktoré prispievajú k 
cieľom uvedeným v článku 6 ods. 1 písm. 
d), e) a f). Členské štáty stanovia priority 
pre tieto investície prostredníctvom 
silnejšie podpory, hodnotenia vyšším 
skóre a iných objektívnych kritérií s 
podobným účinkom.
Členské štáty môžu stanoviť aj prioritu 
pre investície mladých poľnohospodárov 
podľa tohto článku. 

3. 3.

Členské štáty zostavia zoznam 
neoprávnených investícií a kategórií 
výdavkov, ktoré zahŕňajú aspoň:

Členské štáty zostavia zoznam 
neoprávnených investícií a kategórií 
výdavkov, ktoré zahŕňajú aspoň:

a) nákup práv na poľnohospodársku 
produkciu;

a) nákup práv na poľnohospodársku 
produkciu;

b) nákup platobných nárokov; b) nákup platobných nárokov;

c) nákup pôdy s výnimkou nákupu 
pôdy na ochranu životného prostredia 
alebo pozemkov kupovaných mladými 
poľnohospodármi s využitím finančných 
nástrojov;

c) nákup pôdy s výnimkou nákupu 
pôdy na ochranu životného prostredia 
alebo pozemkov kupovaných mladými 
poľnohospodármi s využitím finančných 
nástrojov;

d) nákup zvierat, jednoročných rastlín 
a ich pestovanie na iné účely než na účely 
obnovenia poľnohospodárskeho alebo 
lesníckeho potenciálu po prírodných 
katastrofách a katastrofických 
udalostiach;

d) nákup zvierat okrem tých, ktoré sa 
využívajú namiesto strojov na ochranu 
krajiny a na ochranu pred veľkými 
predátormi.

da) nákup jednoročných rastlín a ich 
pestovanie na iné účely než na účely 
obnovenia poľnohospodárskeho alebo 
lesníckeho potenciálu po prírodných 
katastrofách a katastrofických 
udalostiach;

e) úrokové sadzby z dlžných súm 
okrem grantov poskytnutých vo forme 
úrokových dotácií alebo dotácií záručných 
poplatkov;

e) úrokové sadzby z dlžných súm 
okrem grantov poskytnutých vo forme 
úrokových dotácií alebo dotácií záručných 
poplatkov;

f) investície do zavlažovania, ktoré nie sú 
v súlade s dosiahnutím dobrého stavu 
vodných útvarov, ako sa stanovuje 
v článku 4 ods. 1 smernice 2000/60/ES, 
vrátane rozšírenia zavlažovania, ktoré má 
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vplyv na vodné útvary, ktorých stav bol 
definovaný ako menej než dobrý 
v príslušnom pláne vodohospodárskeho 
manažmentu povodia;
g) investície do veľkých infraštruktúr, 
ktoré nie sú súčasťou stratégií miestneho 
rozvoja;

g) investície do veľkých infraštruktúr, 
ktoré nie sú súčasťou stratégií miestneho 
rozvoja; členské štáty môžu takisto 
stanoviť osobitné výnimky pre investície 
do širokopásmového pripojenia, ak sa 
určia jasné kritériá, ktorými sa zabezpečí 
komplementárnosť s podporou v rámci 
iných nástrojov Únie;

h) investície v oblasti zalesňovania, 
ktoré nie sú v súlade s klimatickými 
a environmentálnymi cieľmi podľa zásad 
trvalo udržateľného obhospodarovania 
lesov zakotvenými v celoeurópskych 
usmerneniach pre zalesňovanie a opätovné 
zalesňovanie.

h) investície v oblasti zalesňovania, 
ktoré nie sú v súlade s klimatickými 
a environmentálnymi cieľmi podľa zásad 
trvalo udržateľného obhospodarovania 
lesov zakotvenými v celoeurópskych 
usmerneniach pre zalesňovanie a opätovné 
zalesňovanie.

ha) investície, ktoré nie sú v súlade s 
právnymi predpismi o zdraví a dobrých 
životných podmienkach zvierat ani v 
súlade so smernicou 91/676/EHS; 
hb) investície do výroby bioenergie, ktoré 
nie sú v súlade s kritériami udržateľnosti 
uvedenými v smernici o obnoviteľných 
zdrojoch energie.

Prvý pododsek písm. a), b), d) a g) sa 
neuplatňujú, ak sa podpora poskytuje 
prostredníctvom finančných nástrojov.

Prvý pododsek písm. a), b), d) a g) sa 
neuplatňujú, ak sa podpora poskytuje 
prostredníctvom finančných nástrojov.

Odchylne od prvého pododseku písmen a) 
až h) môžu členské štáty stanoviť výnimky 
v prípade ostrovných regiónov vrátane 
najvzdialenejších regiónov s cieľom riešiť 
nevýhody spojené s ostrovným 
charakterom a odľahlosťou.

4. 4.

Členské štáty obmedzia podporu na 
maximálnu mieru vo výške 75 % 
oprávnených nákladov.

Členské štáty obmedzia podporu na 
maximálnu mieru vo výške oprávnených 
nákladov stanovených v prílohe IXaa.

Maximálna miera podpory sa môže zvýšiť 
v prípade týchto investícií:

Maximálna miera podpory sa môže zvýšiť 
v prípade týchto investícií:

a) zalesňovanie a neproduktívne 
investície súvisiace so špecifickými 

a) zalesňovanie, zavedenie 
agrolesníckych systémov a neproduktívne 
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environmentálnymi a klimatickými cieľmi 
stanovenými v článku 6 ods. 1 písm. d), e) 
a f);

investície vrátane zlučovania pozemkov 
súvisiace so špecifickými 
environmentálnymi a klimatickými cieľmi 
stanovenými v článku 6 ods. 1 písm. d), e) 
a f);

b) investície do základných služieb vo 
vidieckych oblastiach;

b) investície do základných služieb vo 
vidieckych oblastiach;

c) investície do obnovy 
poľnohospodárskeho alebo lesníckeho 
potenciálu po prírodných katastrofách 
alebo katastrofických udalostiach 
a investície do vhodných preventívnych 
opatrení v lesoch a vo vidieckom prostredí.

c) investície do obnovy 
poľnohospodárskeho alebo lesníckeho 
potenciálu poškodeného po požiaroch 
a iných prírodných katastrofách alebo 
katastrofických udalostiach vrátane búrok, 
záplav, škodcov a chorôb, ako aj obnova 
lesov prostredníctvom odmínovania, 
a investície do vhodných preventívnych 
opatrení v lesoch a vo vidieckom prostredí, 
ako aj investície do zachovania zdravia 
lesov;
ca) investície do inovačných výrobných 
techník a systémov, ktoré zároveň 
prispievajú k cieľom uvedeným v článku 6 
ods. 1 písm. a), b), d), e) a f);
cb) investície do ochrany stád pred 
predátormi;
cc) investície do najvzdialenejších 
regiónov a oblastí s prírodnými 
prekážkami vrátane horských a 
ostrovných regiónov;
cd) investície spojené s dobrými životnými 
podmienkami zvierat.

Or. en


